REPUBLIC OF SAN MARINO

DELEGATED DECREE no. 60 of 31 May 2012
(Ratifying Delegated Decree no. 24 of 19 March 2012)

We the Captains Regent
of the Most Serene Republic of San Marino

Having regard to Delegated Decree no. 24 of 19 March 2012 implementing Article 4 of Law no. 97
of 20 June 2008 "Prevention and repression of violence against women and gender violence",
which has been promulgated:
Having regard to Article 4, last paragraph of Law no. 97 of 20 June 2008;
Having regard to Congress of State Decision no. 27, adopted during its sitting of 6
March 2012;
Having regard to the amendments to the above-mentioned decree, which were introduced at the time
of its ratification by the Great and General Council in its sitting of 25 May 2012;
Having regard to Articles 8 and 9, paragraph 5 of Qualified Law no. 186/2005;
Hereby promulgate and order the publication of the final text of Delegated Decree no. 24 of 19
March 2012, as modified following the amendments approved by the Great and General Council at
the time of its ratification:

DELEGATED DECREE IMPLEMENTING ARTICLE 4 OF LAW NO. 97 OF 20 JUNE
2008 "PREVENTION AND REPRESSION OF VIOLENCE AGAINST WOMEN AND
GENDER VIOLENCE”

Art. 1
(Tasks of the Authority for Equal Opportunities)

In the framework of the functions entrusted to the Authority for Equal Opportunities by Law
no. 97 of 20 June 2008, it shall guaranteed that the aims set forth in this Delegated Decree are
pursued by promoting and upholding any initiative aimed at preventing violence, by granting
support to victims, also through the conclusion of operational protocols; it shall favour and monitor
the activity of the Associations promoting the knowledge of services granting assistance and starting
prevention projects.

Art. 2
(Establishment of the Centre of Assistance)

A Centre of Assistance shall be established at the Simple Operational Unit for Women's
Health, where psychologists provide support and advice to the victims of violence, including
stalking and mobbing.



Art. 3
(Shelter Centre)

The Authority for Equal Opportunities shall promote the conclusion of a Convention, on an
annual basis and through the SSI Directorate General, with a "Shelter Centre" in the nearby, which
is qualified and with recognised competence in this field, so as to guarantee full application of the
measures of civil protection envisaged in Title 111 of Law no. 97 of 20 June 2008.

Art. 4
(Vocational training courses)

Every year compulsory vocational training courses shall be organised with the objective of
providing adequate instruments and specialised training to Magistrates, Police Forces, Professionals
Associations, Social and Health Services, School Operators, Family Mediator. The organisation of
such courses shall be entrusted to the Department of Education of the University of San Marino.

Art. 5
(Data collection coordination)

In line with the provisions in Article 34 of Law no. 97 of 20 June 2008, the Authority for
Equal Opportunities shall act in coordination with the Health Authority in order to guarantee the
collection of data on violence against women and gender violence.

The Authority for Equal Opportunities shall be responsible for keeping and disseminating
such data under Law no. 97 of 20 June 2008.

Art. 6
(Technical Panel)

An institutional and technical panel with coordinating functions is hereby established with a
view to achieving the objectives specified in this Delegated Decree. This panel shall be composed of
one member for each of the following institutions:

- AUTHORITY FOR EQUAL OPPORTUNITIES

- GENDARMERIE

- CIVIL POLICE

- SSI DIRECTORATE GENERAL

- ASSOCIATION OF LAWYERS

- ASSOCIATION OF PSYCHOLOGISTS

- SCHOOLS

- SINGLE COURT OF THE REPUBLIC OF SAN MARINO

Art. 7
(Funds and headquarters)

Every year a fund shall be included in a specific chapter of the budget law to be used by the
Authority for Equal Opportunities.



The Authority for Equal Opportunities shall be provided with its own headquarters within three
months.

Done at Our Residence, on 31 May 2012/1711 since the Foundation of the Republic

THE CAPTAINS REGENT
Maurizio Rattini — Italo Righi

THE MINISTER OF
INTERNAL AFFAIRS
Valeria Ciavatta



